
lllIEIltMülllI
DER STADT WARSCHAU

Nr 4 5 5.111.1942. PREIS 40 Gr.

DIIÍIIII miíiiUÍI
MIASTA WARSZAWY

Nr 4 5 5.111 1942 R. CENA 40 <r

RICHTLINIEN 
für die Bemessung der Miete für Neubauwohnungen 

im deutschen Wohnbezirk der Stadt Warschau.
Mit Zustimmung des Gouverneurs des Distrikts 

Warschau gebe ich nachstehend bekannt, nach wel­
chen Gesichtspunkten ich bei Nichtzustandekommen 
einer Einigung der Mietparteien gemäss Ziffer 6 Ab­
satz 2 der Anordnung des Gouverneurs des Distrikts 
Warschau vom 10. Januar 1942 entscheiden werde: 
D Eine Ueberschreitung der Richtmiete wird von mir 

nur genehmigt, wenn die Wohnung von dem Mieter 
durch eine über das gewöhnliche Mass hinausge­
hende Beanspruchung (z. B. als Büroraum mit 
Publikumsverkehr) stark abgenutzt wird.
Gewerbliche Räume werden von der Anordnung 
vom 10. Januar 1942 nicht betroffen.

2) Im allgemeinen wird der Anspruch des Mieters auf 
Berechnung eines unter der Richtmiete liegenden 
Mietzinses gerechtfertigt sein, insbesondere wenn 
der Wert der Wohnung durch mangelhafte Pflege 
beeinträchtigt ist. Bei dem gegenwärtigen Zustand 
der Miethäuser und im Hinblick darauf, dass die 
Verwaltungskosten im allgemeinen zu hoch ange­
setzt sind, ist grundsätzlich davon auszugehen, dass 
eine jährliche Miete von ZI. 24,— bezw. ZI. 21,— 
je m2 bewohnter Fläche anstelle der Richtmieten 
durchaus angemessen ist.

3) Als bewohnte Fläche gilt nur der Wohnraum im 
engeren Sinne, wobei die Zwischenwände nicht zu 
berücksichtigen sind, wohl aber die von den einge­
bauten Wandschränken benutzte Fläche. Für die 
Nebenräume, wie Diele bezw. Korridor, Bad, Klo­
sett, Küche, Mädchenzimmer, Speisekammer, Log­
gia, sind je m2 im allgemeinen folgende Mieten an ­
gemessen:

15,— ZI. für Wohnung mit einer Richtmiete von 27,— ZI.
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Balkon, Keller und Bodenraum gelten als Zubehör 
zur Wohnung und sind bei der Mietberechnung 
nicht besonders zu bewerten.

4) Die nach diesen Richtlinien zu berechnende Miete 
darf jedoch, abgesehen von den Fällen der Ziffer 1, 
Absatz 1, 58 v. H. der unter Einschluss der Kosten 
für Heizung und Warmwasserlieferung berechneten 
Friedensmiete oder 65 v. H. der ohne diese Neben­
kosten berechneten Friedensmiete nicht übersteigen.

5) Vereinbarungen, die vor dem 8. Februar 1942 (Tag 
der Bekanntgabe der Anordnung vom 10. Januar 
1942) getroffen worden sind, bleiben rechtswirksam. 
Uebersteigt jedoch die vereinbarte Miete die nach 
diesem Richtlinien zu Zahlende Miete, so ist der 
bis zum 8. Februar 1942 gezahlte Unterschiedsbe­
trag dem Mieter gut zu bringen; für die nachfol­
gende Zeit kann die Miete neu vereinbart werden. 
Diese Vereinbarung bedarf nach Ziffer 6, Abs. 1, 
der Anordnung vom 10. Januar 42 meiner Genehmi­
gung, falls sie die Richtmieten übersteigt.

6) Ist eine Vereinbarung über die nach dem 1. Mai 
1941 zu zahlende Miete nicht getroffen worden, so 
sind bis zu einer diesen Richtlinien entsprechenden 
Neufestsetzung der Miete 58 bezw. 65 v. H. der 
Friedensmiete im Sinne der Ziffer 4 zu zahlen.
Ich empfehle den Mietparteien dringend, entspre­

chend den vorstehenden Richtlinien eine neue Verein­
barung über den Mietpreis gemäss Ziffer 5 der An­
ordnung vom 10. Januar 1942 bis spätestens 20. April 
des Jahres zu treffen und mir diese Vereinbarung

WYTYCZNE
dla wymiaru komornego za nowowybudowane mieszka­
nia w niemieckiej dzielnicy mieszkalnej m. Warszawy.

Za zgodą Gubernatora Okręgu Warszawa podaję 
poniżej do wiadomości, według jäkiego punktu widze­
nia będę decydować w razie niedojścia do porozumie­
nia stron wynajmujących, stosownie do p. 6 ust. 2 za­
rządzenia Gubernatora Okręgu Warszawa z 10. T 
1942 r.:
1; Na przekroczenie komornego wytycznego będę- 

zezwalał, jeśli mieszkanie będzie niszczone przez 
lokatora z powodu wykorzystywania go ponad 
zwykłą miarę (np. pomieszczenie biurowe z dostę­
pem dla publiczności).
Zarządzenie z 10. I. 1942 r. nie dotyczy pomieszczeń 
przemysłowych.

2) Na ogół roszczenie lokatora do obliczenia mu czyn­
szu najmu, niższego od wytycznego komornego, bę­
dzie usprawiedliwione, w szczególności jeśli war­
tość mieszkania z powodu niedostatecznego stara­
nia jest zmniejszona. Przy obecnym stanie domów 
czynszowych i z uwagi na to, że koszty administracji 
na ogół są wyznaczone zbyt wysokie, zasadniczb 
należy wychodzić z założenia, że całkiem słuszne 
jest komorne roczne zł. 24,— względnie zł. 21,— za 
m2 zamieszkałej powierzchni zamiast komornego 
wytycznego.

3) Za powierzchnię zamieszkałą uważa się tylko po­
mieszczenie mieszkalne w węższym sensie, przy 
czym ścian przedziałowych nie należy uwzględniać, 
ale za to powierzchnię, zajętą przez wbudowane 
szafy ścienne. Dla pomieszczeń ubocznych, jak sień 
względnie korytarz, łazienka, klozet, kuchnia, po­
kój służącej, śpiżamia, loggia, słuszne jest na ogól 
następujące komorne za 1 m2:

zł. 15,— dla mieszkania o wytycznym komorném zł. 27,— 
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Balkon, piwnicę i strych uważa się za dodatek do 
mieszkania, nie należy ich specjalnie oceniać przy 
obliczaniu komornego.

4) Obliczone według tych wytycznych komorne nie 
może jednakże przekraczać, pomijając wypadki 
według p. 1 ùst. 1, 58% przedwojennego komornego 
z wyłączeniem kosztów ogrzewania i gorącej wody 
lub 65% przedwojennego komornego bez tych kosz­
tów ubocznych.

5) Umowy, zawarte przed 8. II. 1942 r. (t. j. dniem po­
dania do wiadomości zarządzenia z 10. I. 1942 r.)t 
pozostają prawomocne. Jeśli jednak komorne 
umówione przekracza komorne do zapłaty według 
niniejszych wytycznych, to należy zbonifikować lo­
katorowi zapłaconą przez niego do 8. II. 1942 r. 
różnicę; na następny okres czasu komorne może być 
na nowo umówione. Ta umowa, stosownie do p. 6 
ust. 1, zarządzenia z 10. I. 1942 r., wymaga mej 
zgody, jeśli zachodzi przekroczenie komornego wy­
tycznego.

6) Jeśli nie została zawarta umowa w sprawie komor­
nego do zapłaty po 1. V. 1941 r.-, to do chwili no­
wego ustalenia komornego, odpowiadającego tvm 
wytycznym, ma być płacone 58% względnie 65% 
komornego przedwojennego w myśl p. 4.
Usilnie zalecam stronom wynajmującym zawarcie, 

odpowiednio do powyższych wytycznych, nowej umowy 
w sprawie ceny najmu, stosownie do p. 5 zarządzenia 
z 10. I. 1942 r., najpóźniej do 20. IV. r. b. i zgłoszenie 



unter Angabe von Namen und Anschrift der Miet­
parteien, Höhe des Mietzinses und seines Vomhundert­
satzes im Verhältnis zur Friedensmiete gemäss Zif­
fer 4, ferner der Bezeichnung der Wohnung und aller 
Nebenleistungen schriftlich und mit den Unterschriften 
beider Parteien bis zum 30. April des Jahres anzuzei­
gen, da andernfalls die Vereinbarungen unwirksam 
sind.

Ich erwarte, dass Anträge auf Entscheidung bei mir 
nur in wenigen Ausnahmeiällen eingehen. Im allge­
meinen sind derartige Anträge zwecklos, da ich end­
gültig und unter Ausschluss des Rechtsweges nach 
vorstehenden Richtlinien entscheiden werde. Ich wer­
de in diesen Fällen diejenige Mietpartei, die eine Eini­
gung zu vorstehenden Richtlinien ablehnt und deshalb 
meine Entscheidung mutwillig veranlasst, mit hohen 
Verwaltungsgebühren belegen.

Warschau, den 5. III. 1942.
Der Stadthauptmann in Warschau 

•' Polizeidirektor
(gez.) Dr. B e t h k e.

ANORDNUNG.
Betrifft: Aufenthalt von Nichtdeutschen in deutschen 
Gast- und Vergnügungstätten, sowie Beherbungsbe- 

trieben und bei deutschen Veranstaltungen.
Auf Grund des § 6, Absatz 1, der Ersten Verordnung 

über den Aufbau der Verwaltung der besetzten pol­
nischen Gebiete vom 26. X. 1939 (Verordnungsblatt 
GGP. S. 3) und der Verordnung über das Verwaltungs­
strafverfahren im Generalgouvernement vom 13. IX. 
1940 (VB1. GG. I. S. 300 ff.) für das Gebiet der Stadt 
Warschau ordne ich hiermit an:
L Gast- und Vergnügungsstätten sowie Beherbergungs­

betriebe, deren Besuch ausschliesslich Deutschen 
gestattet ist, fernerhin die ausschliesslich für 
Deutsche bestimmten Theatervorstellungen, Kinos, 
politischen und kulturellen Veranstaltungen dürfen 
von Nichtdeutschen nicht besucht werden.
Das gleiche Verbot gilt für Gast- und Vergnügungs­
stätten sowie Beherbergungsbetriebe .während der­
jenigen Tagesstunden, in denen der Zutritt nur 
Deutschen erlaubt ist.

2. Von diesem Aufenthaltsverbot sind ausgenommen
a) der nichtdeutsche Inhaber oder Leiter des Be­

triebes,
b) das mit besonderen Ausweisen versehene nicht­

deutsche Bedienungspersonal,
c) andere Personen insbesondere Ausländer, mit 

besonderen Ausweisen, die zum Besuch der zu
1. bezeichneten Wirtschaften, Betriebe und Ver­
anstaltungen berechtigen.

Die zu b) und c) genannten Ausweise erteilt auf 
Antrag der Polizeidirektor.

3. Der Leiter einer der zu 1) genannten Gast- und 
Vergnügungsstätten sowie Beherbergungsbetriebe 
ist verpflichtet, die zum Aufenthalt nicht berechtig­
ten Personen zum Verlassen seiner Räume aufzu­
fordern und sie im Fall der Weigerung notfalls mit 
Hilfe der Polizei zu entfernen.

4. Diese Anordnung ist von dem Inhaber oder Leiter 
der Gast- und Vergnügungsstätte, des Theaters, 
Kinos oder der Veranstaltung an einer jedem Be­
sucher sichtbaren Stelle in deutscher und polnischer 
Sprache zum Aushang zu bringen. Ausgenommen 
sind Veranstaltungen mit besonderer Kontrolle der 
Besucher am Eingang.

5. Zuwiderhandlungen gegen diese Anordnung wer­
den mit Geldstrafen bis 3.000 ZI. oder mit Haft bis 
zu 6. Wochen bestraft. Auch kann die Gaststätte 
oder der Beherbergungsbetrieb für die Dauei- oder 
für bestimmte Zeit polizeilich geschlossen werden.

6 Diese Anordnung tritt am Tage ihrer Vorkündung 
in Kraft.
Als Zeitpunkt, bis zu dem das nichtdeutsche Be- 

diennungspersonal im Besitz von polizeilichen Aus­
weisen sein muss,'wird der 20. März 1942 bestimmt.

Warschau, den 4. III. 1942.
Der Stadthauptmann in Warschau 

Polizeidirektor
(gez.) Dr. B e t h k e.

u mnie tej umowy z podaniem nazwisk i adresów stron 
wynajmujących, wysokości czynszu najmu i stawki 
procentowej w stosunku do komornego przedwojennego 
według p. 4, dalej z charakterystyką mieszkania 
i wszystkich świadczeń ubocznych — pisemnie, za pod­
pisem obu stron, do 30. IV. r. b., gdyż w przeciwnym 
razie umowy nie są ważne.

Oczekuję, że wnioski o decyzję będą wpływały do 
mnie tylko w nielicznych wyjątkowych wypadkach. 
Na ogół tego rodzaju wnioski są bezcelowe, gdyż będę 
ostatecznie i z wyłączeniem drogi prawnej decydować 
stosownie do powyższych wytycznych. W takich wy­
padkach będę na tę stronę najmującą, która odmawia 
porozumienia na podstawie powyższych linii wytycz­
nych i dlatego powoduje swawolnie moją decyzję, na­
kładać wysokie opłaty administracyjne. x

Warszawa, dnia 5 III. 1942 r.
Starosta Miejski w Warszawie 

Dyrektor Policji
(—) Dr. B e t h k e.

ZARZĄDZENIE.
Dot.: przebywania nie-Niemców w niemieckich jadło­
dajniach i miejscach rozrywkowych, jak również gospo­

dach i na niemieckich imprezach.
Na podstawie § 6 ust. 1 Pierwszego Rozporządzenia 

o rozbudowie administracji zajętych obszarów polskich 
z 26. X. 1939 r. (Dz. Rozp, GG. P. str. 3) oraz Rozporzą­
dzenia o postępowaniu karno-administracyjnym w Ge­
neralnej Guberni z 13. IX. 1940 r. (Dz. Rozp. GG. I 
str. 300 i nast.) dla obszaru m. Warszawy zarządzam 
niniejszym co następuje:
1. Jadłodajnie i miejsca rozrywkowe, jak również 

gospody, których odwiedzanie jest dozwolone wy­
łącznie Niemcom, dalej przeznaczone wyłącznie dla 
Niemców przedstawienia teatralne, kina, imprezy 
polityczne i kulturalne nie mogą być odwiedzane 
przez nie-Niemców.
Taki sam zakaz obowiązuje w stosunku do jadło­
dajni i miejsc rozrywkowych, jak również gospód 
w tych porach dnia, w których wstęp jest dozwo­
lony tylko Niemcom.

2. Wyjątek z tego zakazu przebywania stanowią:
a) właściciel lub kierownik zakładu nie-Niemiec,
b) nie-niemiecka obsługa zaopatrzona w specjalne 

legitymacje,
c) inne osoby, w szczególności cudzoziemcy, mający 

specjalne legitymacje, uprawniające do odwie­
dzania oznaczonych w p. 1 gospód, zakładów 
i imprez.

Legitymacje, wymienione w p. b) i c), wydaje Dy- 
rektor Policji na zgłoszenie.

3. Kierownicy wymienionych w p. 1) jadłodajni 
i miejsc rozrywkowych oraz gospód są obowiązani 
wezwać do opuszczenia zakładu osoby, nie upoważ­
nione do przebywania w nich, jeśli zaś te odmówią 
— usunąć je w razie potrzeby przy pomocy policji.

4. Zarządzenie niniejsze winno być ‘wywieszone przez 
właściciela lub kierownika jadłodajni, miejsc roz­
rywkowych, gospód, teatru, kina lub imprezy na 
miejscu widocznym dla każdego odwiedzającego, 
w języku niemieckim i polskim. Wyjątek stanowią 
imprezy, gdzie przy wejściu istnieje specjalna kon­
trola odwiedzających.

5 Przekroczenia niniejszego zarządzenia będą karane 
grzywnami do zł. 3.000.— lub aresztem do 6 tygodni. 
Poza tym jadłodajnia lub gospoda mogą zostać 
zamknięte przez policję na stałe lub na określony 
okres czasu.

6. Zarządzenie niniejsze wchodzi w moc obowiązującą 
z dniem ogłoszenia.
Dnia 20 marca 1942 r. ustala się jako termin, do któ­

rego nie-niemiecka obsługa musi posiadać legitymacje 
policyjne. —

Warszawa, dnia 4. III. 1942 r.
Starosta Miejski w Warszawie 

Dyrektor Policji
(—) Dr. B e t h k e.
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SATZUNG 
betreffend die Aenderung der Satzungsvorschrifte« 
über Gebühren zu Gunsten der Stadtgemeinde War­
schau für kontrollausübende Tätigkeit der Stadtver­

waltungorgane über die Aufzüge.
Auf Grund Art. 27 des Gesetzes vom 11. Augusi 

1923 über die provisorische Regelung der Kommunal- 
finąnzen (Dz. U. R. P. 1936 Nr. 62 Pos. 454) ordne 
ich folgendes an:

§ 1.
In der die Gebühren zu Gunsten der Stadtgemeinde 

Warschau für Kontrolle über Aufzüge betreffenden 
Satzung (Dziennik Zarządu Miejskiego w m. st. War­
szawie Nr. 58/60 z dnia 11. August 1938) werden fol­
gende Aenderungen eingeführt:

1) im § 4 Absatz 1 und 2 der Ausdruck „Kalen­
der...“ wird durch den Ausdruck „Rechnungs...“ 
ersetzt.

2) Absatz 2 im § 5 erhält den Wortlaut: „Die im Ab­
satz 2 § 3 genannten Gebühren werden im vor­
aus für das Rechnungsjahr veranschlagt und 
sind alljährlich im Monat April zu entrichten“.

§ 2.
Die im § 1 erwähnten Aenderungen treten am 1. 

April 1942 in Kraft. Für den Zeitabschnitt vom 1. Ja­
nuar 1942 bis zum 31. März 1942 ist als Gebühr für 
ständige Aufzugkontrolle Ví der im § 3 Absatz 2 der 
Satzung vorgesehener Gebührensätze zu entrichten. 
Obige Gebühr ist samt der Gebühr für ständige Auf­
zugkontrolle für das Rechnungsjahr 1942/43 zu ent­
richten.

Warschau, den 19. Dezember 1941.
Der Kommissarische Bürgermeister 

der Stadt Warschau
(gez.) J. Kulski.

STATUT 
dotyczący zmiany statutu opłat za czynności kontroli 
dźwigów przez organa Zarządu Miejskiego na rzecz 

Gminy m. Warszawy.
Na podstawie art. 27 ustawy z dnia 11 sierpnia 

1923 r. o tymczasowym uregulowaniu finansów komu­
nalnych (Dz. U. R. P. z 1936 r., Nr. 62, poz. 454) za­
rządzam co następuje:

§ I-
W statucie opłat za czynności kontroli dźwigów na 

rzecz Gminy m. Warszawy (Dziennik Zarządu Miej­
skiego w m. st. Warszawie Nr. 58—60 z dnia 11 sierpnia 
1938 r.) wprowadza się zmiany następujące:

1) w § 4 w ust. 1 i 2 wyraz: „kalendarzowego“, za1 
stępuje się wyrazem „budżetowego“,

2) w § 5 ust. 2 otrzymuje brzmienie: „Opłaty wy­
mienione w ust. 2 § 3 wymierza się z góry za rok 
budżetowy i płatne są w miesiącu kwietniu każ­
dego roku“.

§ 2.
Wymienione w § 1 zmiany wchodzą w życie z dniem 

1 kwietnia 1942 r. Za okres od dnia 1 stycznia 1942 r. 
do dnia 31 marca 1942 r. należy uiścić tytułem opłaty 
za stałą kontrolę dźwigów Ví stawek przewidzianych 
w § 3 ust. 2 statutu. Opłata powyższa płatna jest łącznie 
z opłatą za stałą kontrolę dźwigów za rok budżetowy 
1942/43.

Warszawa, dn. 19 grudnia 1941 r.
Komisaryczny Burmistrz 

Miasta Warszawy
(—) J. K u 1 s k i.

BEKANNTMACHUNG 
der Stadtverwaltung.

Die Finanzabteilung gibt hiermit bekannt, dass auf 
Grund der Entscheidung des Kommissarischen Bürger­
meisters der Stadt Warschau vom 6. Januar 1942 
Nr. 922 im Einvernehmen mit den Finanzinspekteuren 
Warschau I und II die Art. und Weise der auf Grund 
§ 151 der Steuerordnung vom 15. März 1934 (Dz. U. R. 
P. 1936, Nr. 14 Pos. 134) erfolgten Bekanntmachungen 
über nichtzugestellte Schreiben der Finanzämter 
(Zahlungs- und Strafbescheide u. s. w.) folgender­
massen geändert wird:
a) die bis jetzt erfolgt Bekanntgabe der betreffenden 

Aufstellungen im Mitteilungsblatt der Stadt War­
schau hört auf,

b) die Bekanntgabe der nichtzugestellten Schreiben der 
Finanzämter erfolgt im Wege des Anschlags der 
Bekanntmachungen nebst Aufstellungen der er­
wähnten Schreiben auf 4 Wochen an der Anschlag-

, täfel im Rathaus (Senatorenstr. 14), Erdgeschoss des
Treppenhauses beim Eingang zur Finanzabteilung 
(19. Eingang im Hof).

OBWIESZCZENIE 
Zarządu Miejskiego.

Wydział Finansowy niniejszym podaje do wiado­
mości, że na mocy decyzji Komisarycznego Burmistrza 
Miasta z dnia 6 stycznia 1942 r. Nr. 922 powziętej w po­
rozumieniu z pp. Inspektorami Finansowymi Warsza­
wa I i Warszawa II zostaje zmieniony sposób ogła­
szania na podstawie art. 151 Ordynacji Podatkowej 
z dnia 15 marca 1934 r. (Dz. U. R. P. Nr. 14 poz. 134 
z r. 1936) wykazów niedoręczonych pism Urzędów Skar­
bowych (nakazów płatniczych, orzeczeń karnych itp.) 
jak następuje:
a) Dotychczasowe zamieszczanie w Dzienniku Ob­

wieszczeń miasta Warszawy odnośnych wykazów 
zostaje zaniechane.

b) Ogłaszanie niedoręczonych pism Urzędów Skarbo­
wych będzie dokonywane przez wywieszanie ob­
wieszczeń z wykazami omawianych pism na prze­
ciąg czterech tygodni na tablicy umieszczonej 
w gmachu Ratusza (ul. Senatorska 14) na parterze 
klatki schodowej przy wejściu do Wydziału Finan­
sowego (z podwórza wejście 19).

AMTLICHE Anzeigen urzędowe ogłoszenia

BEKANNTMACHUNG.
Die Städtischen Verkehrsbetriebe Warschau ver­

öffentlichen eine Ausschreibung über:
2.500 cbm.

850 cbm.
1.500 cbm.
3.500 cbm.
1.500 cbm.
2.100

Flusskies 
Flusskies 
Grubenkies 
Flussand 
Grubensand

t. Feldstein
Teillieferungen sind zulässig.
Die Ausschreibungsgewähr beträgt 2% des Gegen­

wertes der angebotenen Lieferung.
Alle Auskünfte insbesondere technische Bedingun­

gen sind bei der Einkaufsabteilung der Städtischen 
Verkehrsbetriebe Warschau, Marschallstr. Nr. 134, 
V Stock an Wochentagen von 8—12 Uhr vormittags 
zu bekommen.

OGŁOSZENIE O PRZETARGU.
Miejskie Zakłady Komunikacyjne Zarządu Miej 

skiego w m. Warszawie ogłaszają nieograniczony prze­
targ na wykonanie w roku budżetowym 1942/43 do­
stawy:

2.500 m3 żwiru rzecznego
1.500 m3 żwiru polnego

850 m3 podżwirku rzecznego
3.500 m3 piasku rzecznego
1.500 m3 piasku polnego
2.100 t. kamienia polnego

Dopuszczalne jest złożenie oferty również i na wy­
konanie części dostawy wyżej wymienionych materia­
łów.

Wadium przetargowe wynosi 2°/o od wartości do­
stawy zaoferowanej przez firmę.

Warunki obowiązujące oferentów i warunki ogólno­
techniczne można otrzymać w Wydziale Zaopatrywania 
Miejskich Zakładów Komunikacyjnych przy ul. Mar­
szałkowskiej Nr. 134 — V-te piętro, w godz. od 8—12.
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Die Angebote sind bis zur 11 Uhr des 17 März 
1942 in der Hauptkanzelei der S. V. W. Marschallstr. 
Nr. 134, I Stock (Briefkasten) einzureichen.

Die Ausschreibung wird an demselben Tage um 
12 Uhr stattfinden.

AUFFORDERUNG.
Sign. Km. XIX 508/41. Der Amtsgerichtsvollzieher 

des XIX Reviers in Warschau, Jerzy Majewski, Kanzlei 
in Warschau, Ogrodowastr. Nr. 12/14, gibt bekannt, 
dass am 9. III. 1942 um 14 Uhr die Beschreibung der 
Warschauer Liegenschaft Nr. hip. 2979-E, Smolnastr. 
Nr. 15 vorgenommen wird, gegen die die Zwangsvoll­
streckung zwecks aufbringung der Forderung in Höhe 
von 3.807.833 ZI. 32 Gr. sammt %°/o und Kosten ge­
richtet wurde. Die besagte Forderung steht dem Gläu­
biger Ost Bahn Krakau von dem Schuldner Antoni 
Hoppen. Der Amtsgerichtsvollzieher fordert alle Per­
sonen auf, die an dem Verfahren nicht teilnehmen, zur 
Anmeldung vor Beendigung der Beschreibung aller 
ihrer Rechte zu der genannten Liegenschaft oder ihrer 
Zugehörigkeiten wenn diese ein Zwangsvollstreckungs­
hindernis bilden.

Den 14. II. 1942.
Der Gerichtsvollzieher: Jerzy Majewski.

AUFFORDERUNG.
Sign. Km. XIX 455/41. Der Amtsgerichtsvollzieher 

des XIX Reviers in Warschau, Jerzy Majewski, 
Kanzlei in Warschau, Ogrodowastr. Nr. 12/14, gibt be­
kannt, dass am 16. III. 1942 um 14 Uhr die Beschrei­
bung der Warschauer Liegenschaft „Nieruchomość 
w mieście st. Warszawie pod Nr. 147“, Wąski Dunajstr. 
Nr. 12/14 vorgenommen wird, gegen die die Zwangs­
vollstreckung zwecks Aufbringung der Forderung in 
Höhe von 2.548 ZI. 40 Gr. sammt °/o°/o und Kosten ge­
richtet wurde. Die besagte Forderung steht dem Gläu­
biger, Mechanische Werkstäte E. Plage und T. Laś- 
kiewicz von dem Schuldner Kazimierz Arkuszewski. 
Der Amtsgerichtsvollzieher fordert alle Personen auf, 
die an dem Verfahren nicht teilnehmen, zur Anmel­
dung vor Beendigung der Beschreibung aller ihrer 
Rechte zu der genannten Liegenschaft oder ihrer Zu­
gehörigkeiten wenn diese ein Zwangsvollstreckungs­
hindernis bilden.

Den 16. II. 1942.
Der Gerichtsvollzieher: Jerzy Majewski.

Der Dienstausweis des Präsidenten des Appellations­
gerichts in Warschau Nr. 2055/35 auf den Namen Wol­
ski Ignacy lautend wird hiermit für ungültig erklärt.

Der Präsident des Appellationsgerichts in Warschau

Der Dienstausweis der Abteilung Justiz des Chefs 
des Distrikts Warschau Nr. 989 auf den Namen Wolski 
Ignacy lautend wird hiermit für ungültig erklärt.

Amt des Distrikts Warschau 
Abteilung Justiz

Oferty należy składać w terminie do dnia 17 marca 
1942 r. do godz. 11-ej rano w skrzynce od ofert w Kan­
celarii Głównej Miejskich Zakładów Komunikacyjnych, 
przy ul. Marszałkowskiej Nr. 134, I-sze piętro.

Otwarcie przetargu odbędzie się tegoż dnia o godz. 
12-ej.

WEZWANIE.
Sygn. XIX Km. 508/41. Komornik Sądu Grodzkiego 

w Warszawie, rewiru XIX, Jerzy Majewski, mający 
kancelarię w Warszawie, ul. Ogrodowa Nr. 12/14, po­
daj e do publicznej wiadomości, że dnia 9 marca 1942 r. 
o godz. 14-tej przystąpi do opisu nieruchomości war­
szawskiej Nr hip. 2979-E., położonej przy ul Smolnej 
Nr. 15 do której skierowana została egzekucja w poszu­
kiwaniu wierzytelności w kwocie zł. 3.807.833 gr. 32 
z °/o% i kosztami przypadającej wierzycielowi Kolei 
Wschodniej w Krakowie od dłużnika Antoniego Hop- 
pena i wzywa wszystkie osoby, nieuczestniczące w po­
stępowaniu, aby przed ukończeniem opisu zgłosiły swo­
je prawa do wymienionej nieruchomości lub jej przy­
należności, jeżeli prawa tych osób stanowią przeszkodę 
do egzekucji.

Dnia 14 lutego 1942 r.
Komornik: Jerzy Majewski.

WEZWANIE.
Sygn. XIX Km. 455/41. Komornik Sądu Grodzkiego 

w Warszawie, rewiru XIX, Jerzy Majewski, mający 
kancelarię w Warszawie, ul. Ogrodowa Nr. 12/14, po- 
daje do publicznej wiadomości, że dnia 16 marca 1942 r. 
o godz. 14-tej przystąpi do opisu nieruchomości war­
szawskiej p. n. „Nieruchomość w mieśmie st. Warsza­
wie pod Nr. 147“ przy ul. Wąski Dunaj 12/14 do której 
skierowana została egzekucja w poszukiwaniu wierzy­
telności w kwocie zł. 2.548 gr. 40 z kosztami przypada­
jącej wierzycielowi masie upadł. S-ki jawnej p. f. Zakł. 
Mechaniczne E. Plage i T. Laśkiewicz, właść. Roman 
Laśkiewicz i Kazimierz Arkuszewski od dłużnika Ka­
zimierza Arkuszewskiego i wzywa wszystkie osoby, 
nieuczestniczące w postępowaniu, aby przed ukończe­
niem opisu zgłosiły swoje prawa do wymienionej nie­
ruchomości lub jej przynależności, jeżeli prawa tych 
osób stanowią przeszkodę do egzekucji.

Dnia 16 lutego 1942 r.
Komornik: Jerzy Majewski.

Legitymację urzędową Prezesa Sądu Apelacyjnego 
w Warszawie Nr. 2055/35 opiewającą na nazwisko Wol­
ski Ignacy uznaje się niniejszym za nieważną.

Prezes Sądu Apelacyjnego w Warszawie

Legitymację urzędową Wydziału Sprawiedliwości 
Szefa Okręgu Warszawskiego Nr. 989 opiewającą na 
nazwisko Wolski Ignacy uznaje się niniejszym za nie­
ważną.

Urząd Okręgu Warszawskiego 
Wydział Sprawiedliwości
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